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Pérkthim A-B

Ngarkesa: 3 kredite;30 oré mésimore;30seminare

Viti akademik/Semestri kur zhvillohet:Viti | ,Semestri Il

Lloji i Iéndés: Léndé e detyruar

Programi i studimit: Master i Shkencave né “Pérkthim Teknik - Letrar dhe Interpretim”
Kodi i etikés: Kodi i etikés i UT-sé (nenet 4, 6, 7, 9)

PERMBLEDHJET DHE REZULTATET E TE NXENIT:

Objektivat e pérgjithshme léndore:

Pérvetésim e zbatim i teknikave pérkthimore té teksteve me karakter teknik, nga gjuha amtare né
gjuhén e paré té punés.Pérvetésim i mjeteve pér té kuptuar / riformuluar / rishikuar tekstin
dheanalizé e tij duke pérdorur metodat dhe strategjité e pérkthimit pérkatése.Pércjellje e kuptimit
duke respektuar mesazhin e synuar, objektivat dhe géllimet e tekstit, pritshmériné e audiencés sé
synuar, si edhe shtréngesat terminologjike;Analizé e procesit té pérkthimit dhe formésim i njé
gjykimi personal, té arsyeshém dhe aktiv.

Objektivat specifike l1éndore:
- Aftésim i studentit pér té pérkthyer né ményré autonome dhe té arsyetuar tekste teknike.
- Té njohé, praktikojé dhe mobilizojé njohurité rreth metodave dhe strategjive té procesit té
pérkthimit té teksteve teknike.
- Pérftim i aftésive redaktuese té nevojshme pér pérkthyesin né ményré gé té jeté efektiv né
treg.
- Pérforcim i kompetencés redaktuese né gjuhén amtare.

Rezultate té pritshme:

- Né fund té kursit synohet qé studentét té& kené pérftuar aftési dhe kompetenca té thelluara,
pérkthimore, pérkatésisht:

- Aftésim pér té pérkthyer tekste té ndryshme specialiteti (drejtési, ekonomi,mjekési) pér té
rishikuar dhe rilexuar pérkthimin e tij.

- Zotérim i teknikaveté pérkthimit té teksteve té specialitetit nga gjuha shqipe né
fréngjishte.

- Pérftim i njohurive tematike té dobishme pér té kuptuar, analizuar dhe kontekstualizuar
aktivitetin e pérkthimit.

- Aftésim pér té pérkthyer tekste teknike duke pérdorur kérkimin dokumentar dhe até
terminologjik.




